APO-SUMMICRON-SL
1:2/35 ASPH.

ANLEITUNG | INSTRUCTIONS

NOTICE D’UTILISATION | GEBRUIKSAANWIZING
ISTRUZIONI | INSTRUCCIONES

FREAE | FAIRE | AFS AHA

WHCTPYKLIMS | EX3%5HEAZ | PANDUAN






VORWORT

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Fotografieren mit Ihrem neuen Objektiv. Damit Sie
den Leistungsumfang lhres Objektivs vollstéandig nutzen kénnen, lesen Sie bitte zunéchst diese
Anleitung.

Ihre Leica Camera AG

BEZEICHNUNG DER TEILE

[ Gegenlichtblende
& Indexpunkt

B Frontfassung

1] B AuBenbajonett fiir
Gegenlichtblende
® Indexpunkt fir

12] Gegenlichtblende

2] B Innengewinde fir Filter
g Entfernungs-Einstellring

2b A Indexknopf fir Objektivwechsel
B Kontaktleiste
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E ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

(Gilt fiir die EU sowie andere européische L&nder mit getrennten Sammelsystemen)
—

Dieses Gerat enthalt elektrische und/oder elektronische Bauteile und darf daher nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es zwecks Recycling an entsprechenden, von den
Gemeinden bereitgestellten Sammelstellen abgegeben werden. Dies ist fiir Sie kostenlos. Falls das
Gerat selbst wechselbare Batterien oder Akkus enthéalt, miissen diese vorher entnommen werden und
ggf. Ihrerseits vorschriftsméaBig entsorgt werden.

Weitere Informationen zum Thema bekommen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungs-
unternehmen oder in dem Geschéft, in dem Sie dieses Gerat erworben haben.

SICHERHEITSHINWEIS

* Ein Objektiv wirkt wie ein Brennglas, wenn praller Sonnenschein frontal auf die Kamera einwirkt.
Die Kamera muss deshalb unbedingt vor starker Sonneneinstrahlung geschitzt werden. Das
Aufsetzen des Objektivdeckels, die Kameraunterbringung im Schatten (oder idealerweise in der
Tasche) helfen dabei, Schaden im Inneren der Kamera zu vermeiden.

ALLGEMEINE HINWEISE

* Notieren Sie die Fabrikationsnummer lhrer Kamera (auf dem Geh&useboden eingraviert) und der
Objektive, da sie im Verlustfall auBerordentlich wichtig sind.

e Zum Schutz vor dem Eindringen von Staub usw. in das Innere der Kamera sollte immer ein Objektiv

oder der Kamera-Bajonettdeckel aufgesetzt sein.

Aus demselben Grund sollten Objektivwechsel zligig und in moglichst staubfreier Umgebung

erfolgen.

Kamera-Bajonettdeckel oder Objektiv-Riickdeckel sollten nicht in der Hosentasche aufbewahrt

werden, da sie dort Staub anziehen, der beim Aufsetzen in das Innere der Kamera gelangen kann.

Leica fuhrt auch fiir Objektive in unregelmaBigen Abstéanden Firmware-Updates ein. Eine neue

Firmware konnen Sie selbst einfach von unserer Homepage downloaden und auf Ihr Objektiv

Ubertragen.



BESONDERE EIGENSCHAFTEN

Einzelheiten zu den optischen Eigenschaften und den technischen Details finden Sie auf der
Homepage der Leica Camera AG:

www.leica-camera.com

AUFBAU DER LEICA SL-OBJEKTIVE

Alle Leica SL-Objektive weisen im Prinzip den gleichen duBeren Aufbau auf: Es gibt an der vorderen
Fassung ein AuBenbajonett fir die Gegenlichtblende und ein Innengewinde fiir Filter, sowie einen
Entfernungs-Einstellring und einen Indexknopf fiir den Objektivwechsel.

Innerhalb des Bajonetts befindet sich eine Kontaktleiste, Uber die der gesamte Datenaustausch
zwischen Kamera und Objektiv stattfindet, einschlieBlich der Steuerbefehle fiir den Autofokus und die
Blende.



SCHARFEINSTELLUNG

Das Einstellen der Scharfe erfolgt bei Autofokus-Betrieb automatisch durch die Kamera, bei Manuell-
Betrieb durch Drehen des Entfernungs-Einstellrings E. Die Geschwindigkeit, mit der Sie den Ring
drehen, bestimmt dabei wie schnell sich die Einstellung verandert. So kénnen Sie ebenso gezielt
Fein-Einstellungen vornehmen, wie auch schnell vom Nah-in den Fernbereich gelangen. Weitere
Einzelheiten entnehmen Sie bitte den entsprechenden Abschnitten in der Kamera-Anleitung.

SCHARFENTIEFE

Da Leica SL-Objektive keinen Blendenring besitzen, ist auch keine Schérfentiefe-Skala vorhanden. Bei
der Leica SL koénnen die jeweiligen vorderen und hinteren Grenzen der Schéarfentiefe zusammen mit
der eingestellten Entfernung stattdessen im Top-Display der Kamera abgelesen werden.

GEGENLICHTBLENDE

Das APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. wird mit einer optimal auf die Strahlengange abgestimmten
Gegenlichtblende [l geliefert. Sie I4sst sich dank ihres symmetrischen Bajonetts schnell und einfach,
und zur platzsparenden Aufbewahrung auch umgekehrt aufsetzen. In beiden Féllen wird sie, bei
abgenommenem Objektivdeckel, zunédchst so aufgesetzt, dass sich einer der Indexpunkte auf der
Gegenlichtblende [ genau dem Indexpunkt an der Frontfassung des Objektivs FI3 gegenlber steht.
AnschlieBend wird sie ca. 30° im Uhrzeigersinn gedreht bis sie deutlich hor- und spiirbar einrastet.
Solange die Kamera fotografierbereit getragen und benutzt wird, sollte die Gegenlichtblende immer
aufgesetzt bleiben. Sie schiitzt wirksam gegen kontrastminderndes Nebenlicht, aber auch gegen
Beschéadigungen und Verschmutzungen der Frontlinse, wie z. B. durch versehentliche Fingerabdriicke.

FILTER
Am APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. kdnnen Schraubfilter des Typs E67 verwendet werden. Von
Leica sind entsprechende Filter erhéltlich.

ERSATZTEILE/ZUBEHOR

Einzelheiten zum aktuellen, umfangreichen Ersatzteile-/Zubehdrsortiment fir Ihr Objektiv bekommen
Sie bei Leica Customer Care oder auf der Homepage der Leica Camera AG:
de.leica-camera.com/Fotografie/Leica-SL/SL-Objektive



TECHNISCHE DATEN

Lichtstarkes Weitwinkel-Objektiv mit herausragender Abbildungsleistung

Verwendbare Kameras

Alle Leica Kameras mit Leica L-Bajonett!

Bildwinkel
(diagonal, horizontal, vertikal)

fir Leica SL-System: ca. 63°, 54°, 38°
fur Leica TL-System: ca. 47°, 40°, 27°
(entspricht ca. 53 mm Brennweite bei Kleinbild)

(zum Bajonett, bei unendlich)

Optischer Aufbau

Zahl der Linsen/Glieder 13/11
Asphdrische Flachen 5

Lage d. Eintrittspupille 66,4 mm

Entfernungseinstellung

Einstellung Wahlweise automatisch (Autofokus) oder manuell,
Betriebsarten werden an der Kamera eingestellt
Arbeitsbereich 0,27 m-oo

Kleinstes Objektfeld/GréBter MaBstab

fir Leica SL-System: ca. 120 x 180 mm/1:5
fir Leica TL-System: ca. 79 x 118 mm/1:5

Blende

Einstellung/Funktionsweise

Elektronisch gesteuerte Blende, Einstellung an der Kamera, auch
halbe oder Drittel-Werte einstellbar

Kleinster Wert
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Bajonett

Leica L-Bajonett mit Kontaktleiste

Filterfassung/Gegenlichtblende

AuBenbajonett fiir Gegenlichtblende (im Lieferumfang), Innengewin-
de flr E67-Filter, Filterfassung rotiert nicht

Oberflachenausfiihrung

Schwarz eloxiert

Abmessungen

Lange bis Bajonettauflage

ca. 102/136 mm (ohne/mit Gegenlichtblende)

GroBter Durchmesser

ca. 73/105 mm (ohne/mit Gegenlichtblende)

Gewicht

ca. 700/750 g (ohne/mit Gegenlichtblende)

! Halten Sie die Kombination einer Kamera und diesem Objektiv nie nur am Kamera-Geh&use, sondern unterstiitzen Sie immer auch das

Objektiv. Dies entlastet das Kamerabajonett.




LEICA CUSTOMER CARE

Fir die Wartung Ihrer Leica-Ausriistung sowie die Beratung zu sémtlichen Leica-Produkten und deren
Bestellung steht Ihnen die Customer Care Abteilung der Leica Camera AG zur Verfligung. Bei
Reparaturen oder in Schadensféllen kdnnen Sie sich ebenfalls an die Customer Care Abteilung oder
direkt an den Reparaturdienst Ihrer Leica-Landesvertretung wenden.

Leica Camera AG

Leica Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

Deutschland

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-Mail: customer.care@l|eica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA AKADEMIE

Unser gesamtes Seminar-Programm, mit vielen interessanten Workshops rund um das Thema
Fotografie, finden Sie unter:
www.leica-akademie.de



FOREWORD

Dear Customer,

We wish you a great deal of fun and success taking photographs with your new lens. Please read this
manual to familiarize yourself with the full scope of functions your lens has to offer.

Your Leica Camera AG

PART DESIGNATIONS

H B BB

(0]

[ > ]

[ S W]

Lens hood

B Alignment point

Front mount

B Male bayonet for lens hood
® Index point for lens hood

B Internal thread for filters
Focus ring

Alignment button for lens
replacement

Contact strip



E DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

(Applies within the EU and for other European countries with active waste separation policies)

This device contains electric and/or electronic components which must not be disposed of in general
household waste. Instead, it should be disposed of at a recycling collection point provided by your
local authority. This service is free of charge. Any standard or rechargeable batteries used in this
device must be removed and disposed of separately in accordance with local regulations.

Please contact your local authorities, waste disposal collection point or the retailer, from whom you
purchased the device for more information on correct waste disposal.

SAFETY REMARK

* A camera lens can have the effect of a magnifying glass when exposed to direct frontal sunlight.

The camera must therefore be protected against extended exposure to direct sunlight. Using the
lens cap and keeping the camera in the shade (ideally in its camera case) will help prevent damage
to the interior of the camera.

GENERAL INFORMATION

Make a note of the serial numbers of your camera (engraved in the base of the camera housing)
and lenses, as this information will be extremely important in case of loss.

Make sure to always have a lens or the camera bayonet cover attached to prevent dust or other
foreign bodies penetrating the camera.

That is why you should always replace lenses quickly and in a dust-free environment.

Never store the camera bayonet cover or the rear lens cover in a pants pocket, as they will attract
lint and dust, which could then be accidentally introduced into the camera.

Leica releases firmware updates for lenses at irregular intervals. You can download any new
firmware version from our homepage and transfer it to your lens.



SPECIAL FEATURES

Please visit the Leica Camera AG homepage for more information about the visual and technical
details:

http://us.leica-camera.com

DESIGN OF THE LEICA SL LENSES

All Leica SL lenses basically look the same on the outside: On the front mount there is an external
bayonet fitting for the lens hood and an internal thread for filters, as well as a focus ring and an
alignment button for lens changes.

All data exchange between the camera and lens is effected via a contact strip in the bayonet,
including the control commands for autofocus and aperture.



FOCUSING

In autofocus mode, the camera sets the sharpness automatically, while the user turns the focus ring g
manually in manual mode. The speed at which you turn the ring determines how quickly the setting
changes. You can therefore make fine adjustments or quickly move from a close-up to a long range
setting. Please refer to the relevant sections in the camera manual for more details.

DEPTH OF FIELD

No depth of field scale is provided, because Leica SL lenses don’t come with an aperture settings
ring. Instead, the top display of the camera shows the near and far focal length limits of the depth of
field alongside the set distance.

LENS HOOD

The APO-Summicron-SL 35 f/2 ASPH. comes with a lens hood [l] optimally adapted to the beam
paths. As the bayonet fitting is perfectly symmetrical, the lens hood can be attached in reverse for
space-saving storage. In both cases, it is attached (with the lens cap removed) with one of the
alignment points on the lens hood [ aligning with the alignment point on the front mount of the lens
4. It is then turned by approx. 30° in clockwise direction until it audibly clicks into place.

The lens hood should remain attached as long as the camera is carried ready for use or is in use. It
effectively eliminates contrast-reducing stray light and protects the front lens against damage and
soiling (e.g. accidental fingerprint marks).

FILTERS
The APO-Summicron-SL 35 f/2 ASPH. is compatible with screw-in filters of type E67. Matching filters
are available from Leica.

REPLACEMENT PARTS/ACCESSORIES

Please contact Leica Customer Care or visit the Leica Camera AG website for information about the
extensive range of Leica replacement parts/accessories available for your lens:
en.leica-camera.com/Photography/Leica-SL/SL-Lenses



TECHNICAL DATA

High-speed, wide-angle lens with outstanding rendering capacity

Compatible cameras

Any Leica camera with a Leica L bayonet fitting'

View angles
(diagonal, horizontal, vertical)

for Leica SL system: approx. 63°, 54°, 38°
for Leica TL system: approx. 47°, 40°, 27°
(equivalent to around 53 mm focal length in 35 mm format)

Lens system

(to the bayonet, at infinity setting)

Number of lenses/components 13/11
Aspherical surfaces 5
Position of the entrance pupil 66.4 mm

Focusing

Setting

Choose automatic (Autofocus) or manual
mode on the camera

Focus range

0.27 m -0

Smallest object field/largest scale

for Leica SL system: approx. 120 x 180 mm/1:5
for Leica TL system: approx. 79 x 118 mm/1:5

Aperture

Setting/Function

Electronically controlled aperture, setting on the camera, half or
third values can also be set

Lowest value
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Bayonet

Leica L bayonet fitting with contact strip

Filter mount/lens hood

Male bayonet for lens hood (included), internal thread for E67 filters,
filter mount does not rotate

Finish

Black, anodized

Dimensions

Length to bayonet flange

approx. 102/136 mm (without/with lens hood)

Largest diameter

approx. 73/105 mm (without/with lens hood)

Weight

approx. 700/750 g (without/with lens hood)

" Never hold the camera with the lens attached by the camera housing only; always support the lens as well. This relieves pressure on the

camera bayonet fitting.




LEICA CUSTOMER CARE

Please contact the Customer Care department of Leica Camera AG for the maintenance of your Leica
equipment and for help and advice regarding Leica products and how to order them. You can also
contact the Customer Care department or the repair service provided by your regional Leica
subsidiary for repairs or warranty claims.

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Germany

Phone: +49 (0)6441 2080-189
Fax: +49 (0)6441 2080-339

Email: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA ACADEMY

Have a look at our full seminar program with many interesting workshops on the topic of photography
at:

us.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie



AVANT-PROPOS

Chere cliente, cher client,

nous espérons que vous prendrez grand plaisir a utiliser votre nouvel objectif et vous souhaitons de
pleinement réussir vos photos. Afin de pouvoir utiliser I'ensemble des performances de votre objectif,
commencez par lire le présent mode d'emploi.

Leica Camera AG

DESIGNATION DES PIECES

[l Parasoleil
B Point de repére
B Monture frontale
B Baionnette extérieure pour

] :
parasoleil
§ Point de repére pour
parasoleil
12 B Filetage intérieur pour filtre
2] B Bague de réglage de la mise au
point
m A Bouton de repére pour le
changement d'objectif
24 B Barrette de contacts
3!

[ ]




E ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES OU ELECTRONIQUES

(Applicable & I'UE ainsi qu'aux autres pays européens ayant des systémes de collecte distincts.)

Cet appareil contient des composants électriques et/ou électroniques et ne doit donc pas étre jeté
dans les ordures ménageres ordinaires. Il doit étre déposé a un point de collecte municipal adapté
afin d'y étre recyclé. Ce dépot est gratuit. Si I'appareil contient des piles ou des batteries rempla-
cables, celles-ci doivent étre préalablement retirées et, le cas échéant, éliminées séparément par vos
soins conformément a la réglementation en vigueur.

D'autres informations a ce sujet sont disponibles auprés de I'administration municipale, de la société
de traitement des déchets ou du magasin dans lequel vous avez acheté cet appareil.

CONSIGNE DE SECURITE

Un objectif agit comme une loupe quand un rayonnement solaire intense irradie la face frontale de
I'appareil photo. Par conséquent il faut impérativement éviter d'exposer I'appareil photo a un
rayonnement solaire intense. Utilisez le capuchon de I'objectif, mettez votre appareil photo a
I'ombre (ou rangez-le de préférence dans sa housse) afin d’éviter toute détérioration a I'intérieur de
I’appareil photo.

REMARQUES D'ORDRE GENERAL

Veuillez noter le numéro de série de votre appareil photo (gravé sur le fond du boitier) et celui des
objectifs, ces numéros étant d’une extréme importance en cas de perte.

Pour empécher que la poussiére, etc. pénetre a l'intérieur de I'appareil photo, il faut toujours
installer un objectif ou le couvercle & baionnette de I'appareil photo.

Pour la méme raison, les changements d'objectif doivent s'effectuer rapidement dans un environ-
nement le moins poussiéreux possible.

Il convient de ne pas ranger le couvercle a baionnette de I'appareil ou le couvercle arriere de
I'objectif dans une poche de pantalon, ce qui favorise le dép6t de poussiére qui peut s'introduire
dans I'appareil lors de la remise en place du couvercle.

Leica propose également a intervalles irréguliers des mises a jour du microprogramme des
objectifs. Vous pouvez facilement télécharger vous-méme un nouveau microprogramme a partir de
notre page d'accueil et l'installer sur votre objectif.



PARTICULARITES

Vous trouverez plus de détails sur les propriétés optiques et les détails techniques sur la page
d’accueil de Leica Camera AG.

www.leica-camera.com

STRUCTURE DES OBJECTIFS LEICA SL

Tous les objectifs Leica SL présentent généralement la méme structure extérieure : Il existe sur la
monture avant une baionnette extérieure pour le parasoleil et un filetage femelle pour filtre ainsi
qu'une bague de réglage de la mise au point et un bouton repére pour le changement d'objectif.
Dans la bride de baionnette se trouve une barrette de contacts a travers laquelle s'effectue I'en-
semble des échanges de données entre I'appareil et I'objectif, y compris les ordres de commande
pour I'autofocus et le diaphragme.



MISE AU POINT

Le réglage de la netteté est effectué automatiquement par I'appareil en mode autofocus ou, en mode
manuel, en tournant la bague de réglage . La vitesse avec laquelle vous tournez la bague détermine
la rapidité de la modification du réglage. Vous pouvez ainsi procéder de maniere ciblée a des réglages
fins ou encore passer d'un gros plan a un plan large. Pour plus de détails, veuillez vous reporter aux
chapitres correspondants du mode d'emploi de I'appareil.

PROFONDEUR DE CHAMP

Comme les objectifs Leica SL ne possedent pas de bague de diaphragme, il n'existe pas non plus
d'échelle de profondeur de champ. Par contre, il est possible de voir les limites avant et arriére de la
profondeur de champ en méme temps que la distance réglée sur le Top-Display de I'appareil.

PARASOLEIL

Le APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. est fourni avec un parasoleil [l parfaitement adapté aux
trajectoires des faisceaux optiques. Celui-ci s'installe rapidement et facilement grace a sa baionnette
symétrique et se range aussi a I'envers pour gagner de la place. Dans les deux cas, lorsque le
couvercle est enlevé, il est d'abord placé de maniére que I'un des points de repére du parasoleil [B se
trouve exactement en face de I'un des points de repére de la monture frontale de I'objectif F.
Ensuite, il sera tourné d'env. 30° dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il s'emboite et
qu'un déclic se fasse entendre. Tant que I'appareil photo est prét a photographier, le parasoleil doit
toujours étre en place. Il protege efficacement de la lumiére parasite, facteur de réduction des
contrastes, mais aussi de tout dommage et des salissures affectant la lentille frontale, comme par
exemple des traces de doigts involontaires.

FILTRES
Sur le APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. il est possible d'utiliser des filtres vissables de type E67. Les
filtres appropriés sont disponibles auprés de Leica.

PIECES DE RECHANGE/ACCESSOIRES

Pour plus de détails sur la gamme compléte actuelle de pieces de rechange et d'accessoires pour
votre objectif, contactez le Leica Customer Care ou consultez le site de Leica Camera AG :
fr.leica-camera.com/Photographie/Leica-SL/Objectifs-Leica-SL



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Objectif grand-angle d'une grande intensité lumineuse avec qualité d'image exceptionnelle

Appareils photo utilisables

Tous les appareils Leica a baionnette Leica L'

Angle de champ
(diagonal, horizontal, vertical)

pour systemes Leica SL : env. 63°, 54°, 38°
pour systemes Leica TL : env. 47°, 40°, 27°
(correspond a une focale d'env. 53 mm en petit format)

Structure optique

(vers la baionnette, pour I'infini)

Nombre de lentilles/groupes 13/11
Surfaces asphériques 5
Position de la pupille d'entrée 66,4mm

Mise au point

Réglage

Automatique (autofocus) ou manuel au choix,
les modes de fonctionnement se réglent sur I'appareil

Plage de travail

de 0,27 m-o°

Champ objet le plus petit / Echelle la plus
grande

pour systeme Leica SL : env. 120 x 180 mm / 1:5
pour systemes Leica TL : env. 79 x 118 mm / 1:5

Diaphragme

Réglage/Fonctionnement

Diaphragme a commande électronique, réglage sur I'appareil, par
incrémentde 1/2 ou 1/3

Valeur minimale
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Baionnette

Baionnette du Leica L avec barrette de contacts

Monture du filtre /parasoleil

Baionnette extérieure pour parasoleil (fournie), filetage intérieur
pour filtre E67, la monture du filtre reste fixe

Revétement

Anodisé noir

Dimensions

Longueur jusqu'a la zone de contact de la
baionnette

env. 102/136 mm (sans/avec parasoleil)

Diamétre maximal

env. 73/105 mm (sans/avec parasoleil)

Poids

env. 700/750 g (sans/avec parasoleil)

! L'ensemble de I'appareil avec I'objectif doit étre tenu non seulement par le boitier de I'appareil, mais toujours aussi au niveau de I'objectif.

Cela permet de soulager la baionnette de I'appareil.




LEICA CUSTOMER CARE

Pour I’entretien de votre équipement Leica ainsi que pour tout conseil concernant 'ensemble des
produits Leica et les informations nécessaires pour se les procurer, le service Customer Care de Leica
Camera AG se tient a votre disposition. En cas de réparations nécessaires ou de dommages, vous
pouvez également vous adresser au Customer Care ou directement au service de réparation d’une
des représentations nationales Leica.

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Allemagne

Téléphone : +49 6441 2080-189

Fax : +49 6441 2080-339

E-mail : customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

ACADEMIE LEICA

Vous trouverez notre programme de formations complet avec de nombreux workshops intéressants
sur le theme de la photographie sur le site :
fr.leica-camera.com/Académie-Leica/Global-Leica-Akademie



VOORWOORD

Geachte klant,

wij wensen u veel plezier en succes bij het fotograferen met uw nieuwe objectief. Om het prestatiever-
mogen van uw objectief volledig te kunnen benutten, moet u eerst deze handleiding doorlezen.

Leica Camera AG

NAAM VAN DE ONDERDELEN

[l Tegenlichtkap
& Indexpunt
B Frontgreep
& Externe bajonet voor

f tegenlichtkap
@ Indexpunt voor tegenlichtkap
B Binnendraad voor filter

12) B Afstandinstelring

2] A Indexknop voor het verwisselen
van objectief

2b) B Contactstrip
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E MILIEUVRIENDELIJK AFVOEREN VAN ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR

(geldt voor de EU en overige Europese landen met gescheiden inzameling)
Dit toestel bevat elektrische en/of elektronische onderdelen en mag daarom niet met het normale
huisvuil worden meegegeven! In plaats daarvan moet het voor recycling op door de gemeenten
beschikbaar gestelde inzamelpunten worden afgegeven. Dit is voor u gratis. Als het toestel zelf
verwisselbare batterijen bevat, moeten deze vooraf worden verwijderd en eventueel volgens de
voorschriften milieuvriendelijk worden afgevoerd.
Meer informatie over dit onderwerp ontvangt u bij uw gemeentelijke instantie, uw afvalverwerkingsbe-
drijf of de zaak waar u het toestel hebt gekocht.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFT

* Een lens werkt als een brandglas als het volle zonlicht frontaal op de camera staat. De camera
moet daarom altijd tegen sterke zonnestraling worden beschermd. Het plaatsen van een objectief-
kap, het opbergen van de camera in de schaduw of idealiter in de tas kan helpen interne schade
aan de camera te voorkomen.

ALGEMENE AANWIJZINGEN

* Noteer het fabricagenummer van uw camera (in de bodem van de behuizing gegraveerd) en de
objectieven, omdat die in geval van verlies uitermate belangrijk zijn.

* Op de camerabody moet als bescherming tegen het binnendringen van stof enz. in het bajonetdek-

sel van de camera altijd een objectief of de bajonetdop zijn geplaatst.

Om dezelfde reden moet het verwisselen van een objectief viot en indien mogelijk in een stofvrije

ruimte gebeuren.

Camera-bajonetdop of achterdeksel objectief mogen niet in een broekzak worden bewaard, omdat

ze daar stof aantrekken dat bij het plaatsen van de lens in de camera terecht kan komen.

Leica introduceert ook voor objectieven in onregelmatige afstanden firmware-updates. U kunt de

nieuwe firmware ook zelf eenvoudig van onze startpagina downloaden en naar uw objectief

overbrengen.



BIJZONDERE EIGENSCHAPPEN

Details over de optische eigenschappen en de technische details vindt u op de startpagina van Leica
Camera AG.

www.leica-camera.com

OPBOUW VAN DE LEICA SL-OBJECTIEVEN

Alle Leica SL-objectieven vertonen in principe dezelfde uiterlijke opbouw: Er bevinden zich aan de
voorste greep een buitenbajonet voor de tegenlichtkap en een binnendraad voor filters, een af-
standsinstelring en een indexknop voor de wisselen van het objectief.

In de bajonet bevindt zich een contactstrip, waarover de totale gegevensuitwisseling tussen camera
en objectief plaatsvindt, inclusief de stuurcommando's voor de autofocus en het diafragma.



SCHERPSTELLING

Het instellen van de scherpte gebeurt bij autofocus-modus automatisch door de camera, bij handmati-
ge modus door het draaien van de afstandinstelring El. De snelheid waarmee u de ring draait, bepaalt
hoe snel u de instelling verandert. Zo kunt u ook doelgericht fijne instellingen realiseren, zoals snel
van het dichtbij- naar het verafbereik gaan. Voor meer informatie verwijzen wij u naar de desbetreffen-
de paragrafen in de handleiding van de camera.

SCHERPTEDIEPTE

Leica SL-objectieven hebben geen diafragmaring; daarom is ook geen schaalverdeling voor scherpte-
diepte aanwezig. Bij de Leica SL kunt u de respectievelijke voorste en achterste grenzen van de
scherptediepte in combinatie met de ingestelde afstand op het display daarentegen op de top-display
van de camera aflezen.

TEGENLICHTKAP

De APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. wordt met een optimaal op de lichtbundel afgestemde
tegenlichtkap [l geleverd. Deze kan dankzij de symmetrische bajonet snel en eenvoudig, en omwille
van ruimtebesparende opslag ook omgekeerd, worden geplaatst. In beide gevallen wordt het, bij
verwijderde objectiefkap, eerst zo geplaatst, dat één van de indexpunten op de tegenlichtkap [B
precies tegenover het indexpunt aan de frontgreep van het objectief FY staat. Vervolgens wordt hij
circa 30° met de klok mee gedraaid tot de kap duidelijk hoorbaar en merkbaar vastklikt.

Zolang de camera paraat wordt gedragen en gebruikt, moet de tegenlichtkap altijd geplaatst blijven.
Zij beschermt tegen contrastverminderend secundair licht, maar ook tegen beschadigingen en
verontreinigingen van de frontlens, zoals abusievelijke vingerafdrukken.

FILTER

Op de APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. kunnen schroeffilters van het type E67 worden gebruikt.
Leica kan bijbehorende filters leveren.

VERVANGENDE ONDERDELEN /ACCESSOIRES

Details over het actuele, omvangrijke reservedelen-/accessoire-assortiment voor uw objectief vindt u
bij Leica Customer Care of op de homepage van Leica Camera AG:
en.leica-camera.com/Photography/Leica-SL/SL-Lenses



TECHNISCHE GEGEVENS

Lichtsterk groothoekobjectief met uitstekend afbeeldingsvermogen

Geschikte camera's Alle Leica camera s met Leica L-bajonet’

Beeldhoek voor Leica Sl-systeem: circa 63°, 54°, 38°

(diagonaal, horizontaal, verticaal) voor Leica TL-systeem: circa 47°, 40°, 27°
(komt ongeveer overeen met 53 mm brandpuntsafstand bij
kleinbeeld)

Optische opbouw

Aantal lenzen/groepen 13/11

Asferische oppervlakken 5

Stand van de intreepupil 66,4 mm

(voor de bajonet, bij oneindig)

Afstandsinstelling

Instelling Naar wens automatisch (autofocus) of handmatig, bedrijfsmodi
worden aan de camera ingesteld

Werkbereik 0,27 m -

Kleinste objectveld / Grootste schaal voor Leica SL-systeem: circa 120 x 180 mm / 1:5
voor Leica TL-systeem: circa 79 x 118 mm / 1:5

Diafragma

Instelling/Werking Elektronisch geregeld diafragma, instelling aan de camera, ook
halve waarden of 1/3 waarden instelbaar

Kleinste waarde 22

Bajonet Leica L-bajonet met contactstrip

Filtergreep/Zonnekap Externe bajonet voor tegenlichtkap (meegeleverd); interne
schroefdraad voor E67-filters; filtervatting draait niet mee

Oppervlakte-uitvoering Zwart geanodiseerd

Afmetingen

Lengte tot bajonetaansluiting circa 102/136 mm (zonder/met tegenlichtkap)

Grootste diameter circa 73/105 mm (zonder/met tegenlichtkap)

Gewicht circa 700/750 g (zonder/met tegenlichtkap)

! Houd de combinatie van een camera en dit objectief nooit alleen aan de camerabody vast, maar ondersteun altijd ook het objectief. Dit ontlast
de camerabajonet.



LEICA CUSTOMER CARE

Voor het onderhoud van uw Leica-uitrusting en voor advies over alle Leica producten en hun bestelling
staat de Customer Care van Leica Camera AG voor u klaar. Bij reparaties of bij schade kunt u
eveneens contact opnemen met Customer Care of direct met de reparatieservice van een Leica-verte-
genwoordiging in uw land.

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Duitsland

Telefoon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA AKADEMIE

Ons gehele seminarprogramma met veel interessante workshops rond het thema fotografie vindt u
onder:
us.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie



PREFAZIONE

Gentile Cliente,

Le auguriamo buon divertimento e di scattare fotografie straordinarie con il Suo nuovo obiettivo. Per
sfruttare al meglio tutte le possibilita che offre I'obiettivo, La invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Leica Camera AG

DENOMINAZIONE DEI COMPONENTI

[l Paraluce
B Punto di riferimento
B Montatura anteriore
B Attacco a baionetta esterno

i
per paraluce
§ Punto di riferimento per
paraluce
12 B Filettatura interna per filtri
2] g Ghiera di messa a fuoco
A Pulsante di riferimento per il
2 cambio dell’obiettivo
B Contatti elettrici
22
B

[ ]




E SMALTIMENTO DEI DISPOSITIVI ELETTRICI ED ELETTRONICI

(si applica all'UE e agli altri Paesi europei con sistemi di raccolta differenziata)
]

Il presente dispositivo contiene componenti elettrici e /o elettronici e, quindi, non deve essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici! Il dispositivo deve essere depositato presso gli appositi
centri di raccolta allestiti dalle autorita municipali dove sara riciclato. Questa procedura ¢ gratuita. Se
il dispositivo contiene batterie normali o ricaricabili, queste dovranno essere preventivamente rimosse
e, se necessario, smaltite da parte dell'utente conformemente alle normative vigenti in materia.

Per ulteriori informazioni, rivolgersi alla propria amministrazione comunale, all'azienda addetta allo
smaltimento o al rivenditore del dispositivo.

AVVERTENZE SULLA SICUREZZA

¢ Quando la fotocamera € esposta frontalmente ai raggi diretti del sole, I'obiettivo agisce come una
lente focale. Di conseguenza, la fotocamera dovra essere assolutamente protetta da una forte
irradiazione solare. Applicando il copriobiettivo e tenendo la fotocamera all'ombra (o meglio
nell’apposita custodia) si possono evitare danni ai componenti interni della fotocamera.

AVVERTENZE GENERALI

* Annotare il numero di serie della fotocamera (inciso sulla parte inferiore del corpo esterno) e degli

obiettivi, poiché e estremamente importante in caso di smarrimento.

Per impedire la penetrazione di polvere o simili all'interno della fotocamera, si dovrebbero sempre

montare un obiettivo o il coperchio a baionetta dell’alloggiamento.

Per la stessa ragione, si dovrebbe cambiare I'obiettivo con rapidita e in ambienti quanto piu

possibile privi di polvere.

Il coperchio a baionetta dell’alloggiamento o il copriobiettivo posteriore non devono essere tenuti

nella tasca dei pantaloni a causa della presenza di polvere, che puo penetrare durante il montaggio

nelle parti interne della fotocamera.

* Leica esegue aggiornamenti del firmware ad intervalli irregolari anche per gli obiettivi. Se occorre
un firmware nuovo, basta scaricarlo dalla nostra home page e trasferirlo sull’obiettivo.



CARATTERISTICHE PARTICOLARI

Per informazioni dettagliate sulle caratteristiche ottiche e i dettagli tecnici, siete pregati di consultare
la home page di Leica Camera AG:

it.leica-camera.com

STRUTTURA DEGLI OBIETTIVI LEICA SL

Tutti gli obiettivi Leica SL presentano, in linea di massima, la stessa struttura: sulla montatura
anteriore sono ubicati un attacco a baionetta esterno per il paraluce e una filettatura interna per i filtri,
nonché una ghiera di messa a fuoco e un pulsante di riferimento per il cambio di obiettivo.

Nella flangia dell'attacco a baionetta sono ubicati contatti elettrici che permettono I'intero scambio
dei dati tra la fotocamera e I'obiettivo, inclusi i comandi per I'autofocus e il diaframma.


http://it.leica-camera.com

MESSA A FUOCO

La regolazione della messa a fuoco in modalita autofocus viene effettuata automaticamente dalla
fotocamera, mentre in modalita manuale viene eseguita ruotando la ghiera di messa a fuoco . La
velocita con cui la ghiera viene ruotata determina la velocita con cui l'impostazione viene modificata.
In questo modo & possibile effettuare anche impostazioni precise e selettive e passare rapidamente
dalla messa a fuoco all'infinito a quella a distanze ravvicinate. Per ulteriori dettagli, consultare i
capitoli corrispondenti nelle istruzioni per I'uso della fotocamera.

PROFONDITA DI CAMPO

Gli obiettivi Leica SL non dispongono di una ghiera del diaframma né di una scala della profondita di
campo. Sui Leica SL, i limiti anteriori e posteriori della profondita di campo, insieme alla messa a
fuoco impostata, sono indicati sul display superiore della fotocamera.

PARALUCE

APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. & fornita gia dotata di paraluce f] adattato in modo ottimale ai
percorsi ottici. Grazie al suo attacco a baionetta simmetrico, pud essere applicato in modo facile e
veloce. Inoltre, pud essere applicato anche al contrario, in modo da occupare uno spazio minimo
quando viene riposto. In entrambi i casi, dopo aver rimosso il copriobiettivo occorrera, come prima
cosa, posizionare il paraluce in modo che uno dei suoi punti di riferimento [l coincida perfettamente
con il punto di riferimento sulla montatura anteriore dell'obiettivo FI3. Infine, applicare il paraluce e
ruotarlo di circa 30° in senso orario finché non scatta in posizione con un clic chiaramente udibile.
Se la fotocamera viene utilizzata gia dotata di tutti gli accessori necessari per le riprese, il paraluce
dovrebbe restare sempre avvitato. In questo modo, permette di evitare efficacemente riduzioni di
contrasto dovute a luce parassita e da danneggiamenti o imbrattamenti della lente anteriore, ad
esempio dovuti a impronte digitali accidentali.

FILTRI
Sul APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. possono essere montati filtri a vite del tipo E67. Leica propone
filtri appositi per i modelli disponibili.

RICAMBI/ACCESSORI

Il Leica Customer Care sara lieto di fornirvi ulteriori informazioni dettagliate sulla vasta gamma di parti di
ricambio e accessori per il vostro obiettivo, oppure potete visitare la home page di Leica Camera AG:
it.leica-camera.com /Fotografia/Leica-SL/Obiettivi-SL



SCHEDA TECNICA

Obiettivo grandangolare ad alta potenza di illuminazione con un’eccezionale qualita d'immagine

Fotocamere compatibili

Tutte le fotocamere Leica con attacco a baionetta Leica L

Angolo di campo
(diagonale, orizzontale, verticale)

per sistema Leica SL: circa 63°, 54°, 38°
per sistema Leica TL: circa 47°, 40°, 27°
(corrisponde a una lunghezza focale di circa 53 mm nel piccolo formato)

Gruppo ottico

(davanti all'attacco a baionetta, impostazio-
ne su infinito)

Numero di elementi/gruppi 13/11
Superfici asferiche 5
Posizione della pupilla di entrata 66,4mm

Regolazione della messa a fuoco

Impostazione

A scelta, automatica (autofocus) o manuale,
le modalita operative vengono impostate sulla fotocamera

Campo di lavoro

0,27 m -0

Campo oggetto minimo / Scala massima

per sistema Leica SL: circa 120 x 180 mm/1:5
per sistema Leica TL: circa 79 x 118 mm/1:5

Diaframma

Impostazione /Funzionamento

Diaframma a comando elettronico, impostazione sulla fotocamera,
possibilita di impostare anche valori di meta o un terzo

Apertura minima

22

Attacco a baionetta

Attacco a baionetta Leica L con contatti elettrici

Portafiltri/Paraluce

Attacco a baionetta esterno per paraluce (in dotazione), filettatura
interna per filtri E67, portafiltri fisso

Finitura

Anodizzata nera

Dimensioni

Lunghezza fino alla baionetta

circa 102/136 mm (senza/con paraluce)

Diametro massimo

circa 73/105 mm (senza/con paraluce)

Peso

circa 700/750 g (senza/con paraluce)

! Non tenere mai la fotocamera e I'obiettivo afferrando unicamente il corpo macchina, bensi sorreggere sempre anche I'obiettivo con una mano.
Cio permette di alleviare il carico sull'attacco a baionetta dell'obiettivo.




LEICA CUSTOMER CARE

Per la manutenzione della vostra attrezzatura Leica e un’eventuale consulenza su tutti i prodotti Leica
e sulla loro ordinazione, potete rivolgervi al Customer Care di Leica Camera AG. Per le riparazioni, o in
casi di danno, potete rivolgervi al nostro Customer Care o direttamente al Servizio Riparazioni di un

rappresentante autorizzato Leica del vostro paese.

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar

Germania

Telefono: +49 6441 2080-189
Fax: +49 6441 2080-339

e-mail: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA AKADEMIE

Il nostro programma completo di seminari con tantissimi workshop interessanti sulla fotografia lo
trovate al seguente sito:

it.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie


http://it.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie

PROLOGO

Estimado/a cliente/a:

le deseamos que disfrute y saque el méximo partido a su nuevo objetivo. Lea detenidamente estas
instrucciones a fin de poder disfrutar al méximo de las numerosas prestaciones de su objetivo.

Su Leica Camera AG

DESIGNACION DE LOS COMPONENTES

H B BB

(0]

[ > ]

[ S Rw]

Parasol

B Punto de alineacion

Montura frontal

B Bayoneta exterior para parasol

@ Punto de alineacion para
parasol

B Rosca interior para filtro

Dial de ajuste de distancia

Boton de alineacion para el

cambio de objetivo

Regleta de contactos



E ELIMINACION DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

COMO RESIDUOS

(Vélido para la UE, asi como para otros paises europeos con sistemas de recogida separada de residuos.)

iEste aparato contiene componentes eléctricos y/o electrénicos y, por ello, no debe eliminarse con la
basura doméstica normal! En su lugar, se deberé entregar a los centros de recogida municipales
correspondientes para su reciclaje. Esto es gratuito para usted. En caso de que el propio aparato
contenga pilas recambiables o baterias, éstas deben retirarse previamente y dado el caso eliminarse
conforme a lo prescrito.

En su administracion local, en la empresa de eliminacién de residuos o en el comercio en el que haya
adquirido este aparato recibira otras informaciones relativas a este tema.

INDICACION DE SEGURIDAD

Un objetivo tiene el efecto de un cristal de combustién cuando un rayo de sol incide frontalmente
en la cdmara. Por lo tanto, la cdmara debe estar protegida de la luz solar intensa. Colocar la tapa
del objetivo y guardar la camara a la sombra o, idealmente, en el estuche ayuda a evitar dafios en
el interior de la camara.

INFORMACION GENERAL

Anote el nimero de serie de su cdmara (grabado en la base de la carcasa) y de su objetivo, ya que
son extremadamente importantes en caso de pérdida.

En la camara deberian estar siempre colocados un objetivo o la tapa del cuerpo para protegerla
contra la penetracion de polvo en su interior.

Por el mismo motivo, deberia realizar los cambios de objetivos rapidamente y en un entorno sin
polvo, a ser posible.

La tapa del cuerpo de la camara o la tapa posterior del objetivo no deben guardarse en el bolsillo
del pantalén, dado que alli atraen polvo que, al colocarlas de nuevo, puede penetrar en el interior
de la cémara.

Leica también presenta actualizaciones de firmware para sus objetivos a intervalos irregulares. No
obstante, Usted mismo puede descargar un nuevo firmware facilmente de nuestra pagina web y
transferirlo a su objetivo.



PROPIEDADES ESPECIALES
Los detalles sobre las propiedades 6pticas y las especificaciones técnicas se pueden encontrar en la
péagina web de Leica Camera AG:

www.leica-camera.com

ESTRUCTURA DE LOS OBJETIVOS LEICA SL

En principio, todos los objetivos Leica SL muestran la misma estructura exterior: En la montura
delantera esté dispuesta una bayoneta exterior para el parasol y una rosca interior para filtro, un dial
de ajuste de distancia y un boton de alineacién para el cambio de objetivo.

En la bayoneta hay una regleta de contactos, a través de la cual se lleva a cabo todo el intercambio de
datos entre la cdmara y el objetivo, incluyendo los comandos de control para el autofoco y el
diafragma.



ENFOQUE

El ajuste de la nitidez en el modo de autofoco lo realiza automaticamente la cdmara; el funcionamien-
to manual tiene lugar mediante giro del dial de ajuste de distancia El. La velocidad a la que gira el
anillo determina la rapidez a la que cambia el ajuste. Esto le permitira efectuar finos ajustes de forma
igualmente rapida y precisa, tales como acercar y alejar la imagen. Para més detalles, consulte la
seccion correspondiente en el manual de la cdmara.

PROFUNDIDAD DE CAMPO

Dado que los objetivos Leica SL no llevan anillo de diafragma, tampoco disponen de escala de
profundidad de campo. En lugar de ello, con Leica SL los limites anteriores y posteriores de la
profundidad de campo pueden leerse junto con la distancia ajustada en la pantalla superior de la
camara.

PARASOL

El APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. se suministra con un parasol adaptado de forma 6ptima al
trayecto de los rayos 6pticos fl. Gracias a su bayoneta simétrica se puede colocar de forma rapida y
sencilla, y también de forma invertida para guardarlo ocupando muy poco espacio. En ambos casos
se coloca primero, con la tapa del objetivo retirada, de forma que uno de los puntos de alineacion del
parasol [l coincida exactamente con el punto de alineacion de la montura frontal del objetivo F3.
Luego se hace girar aprox. 30° en sentido horario hasta que encastre de forma audible y perceptible.
Mientras la camara se lleve y se utilice preparada para fotografiar, debe estar siempre puesto el
parasol. Este protege efectivamente contra la luz parasita reductora de contraste, y también contra
dafios y suciedad en la lente frontal, como p.ej. huellas dactilares.

FILTROS
El objetivo APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. permite utilizar filtros enroscables del tipo E67. Leica
ofrece filtros correspondientes.

RECAMBIOS /ACCESORIOS

Para obtener mas informacion sobre la amplia gama actual de piezas de repuesto / accesorios para
su objetivo, comuniquese con Atencién al cliente de Leica o visite la pagina web de Leica Camera AG:
en.leica-camera.com/Photography/Leica-SL/SL-Lenses



DATOS TECNICOS

Objetivo gran angular de alta intensidad luminosa con un excelente rendimiento de la imagen

Camaras compatibles

Todas las camaras con bayoneta L' de Leica

Angulo de imagen
(diagonal, horizontal, vertical)

para el sistema Leica SL: aprox. 63°, 54°, 38°

para el sistema Leica TL: aprox. 47°, 40°, 27°
(corresponde a aprox. 53 mm de distancia focal en pequefio
formato)

Estructura éptica

(a la bayoneta, con infinito)

Ndmero de lentes/grupos 13/11
Superficies esféricas 5
Situacién pupila de entrada 66,4 mm

Ajuste de distancia

Ajuste

Opcionalmente automético (enfoque automatico) o manual, los
modos de funcionamiento se ajustan en la camara

Zona de trabajo

0,27 m hasta o

Campo de objeto minimo / Escala maxima

para el sistema Leica SL: aprox. 120 x 180 mm / 1:5
para el sistema Leica TL: aprox. 79 x 118 mm / 1:5

Diafragma

Ajuste / modo de funcionamiento

Diafragma controlado electronicamente, ajuste en la camara;
también pueden ajustarse medios valores y tercios

Valor minimo
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Bayoneta

Bayoneta Leica L con regleta de contactos

Soporte de filtro/parasol

Bayoneta exterior para parasol (en el volumen de suministro), rosca
interior para filtro E67, montura de filtro no rotatoria

Version de superficie

Negro anodizado

Dimensiones

Longitud hasta soporte de bayoneta

aprox. 102/136 mm (sin/con parasol)

Didmetro maximo

aprox. 73/105 mm (sin/con parasol)

Peso

aprox. 700/750 g (sin/con parasol)

! Nunca sujete la combinacion de una camara y este objetivo solamente por el cuerpo de la camara. Siempre apoye el objetivo también. Esto

descarga la bayoneta de la cdmara.




LEICA CUSTOMER CARE

Para el mantenimiento de su equipo Leica, asi como el asesoramiento sobre todos los productos
Leica y sus pedidos esté a su disposicion el Customer Care (Atencion al Cliente) de Leica Camera AG.
En caso de reparaciones o dafios, también puede comunicarse con el Customer Care (Atencion al
Cliente) o directamente con el departamento de reparacién de su representante local de Leica.

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Alemania

Teléfono: +49 6441 2080-189

Telefax: +49 6441 2080-339

Correo electrénico: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

ACADEMIA LEICA

Puede encontrar nuestro completo programa de seminarios con numerosos e interesantes talleres
sobre el tema de la fotografia se en:
us.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie
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Leica Camera AG

Leica Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

Germany

H2}: +49 6441 2080-189

A +49 6441 2080-339

O|H|Y: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA O}Ztci| O]
ME HYe FHEZ ot Qoo Be QI A2 ot MA| A0|LE T2 122 of2fo| M &
olst 4= Q& LCY,

kr.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie



NPEOUCITOBUE

YBaxaeMbll nokynatensb!

Mbl HafleeMCs, UTO Bbl MOMYUUTE MAKCUMYM YLOBOALCTBUS M JOCTUTHETE HaUMyyLLIMX PE3YNbTAToB C
BaLUMM HOBbIM 0ObeKTMBOM. UYTOObI BbI CMOTAIM MPABU/BHO W B MOHOW Mepe UCMOoMb30BaTh BCE
BO3MOXHOCTH Ballero 06bekT1Ba, CHauana HeobXoAMMO 03HAKOMMUTLCS C 3TOM MHCTPYKLMEN.
Leica Camera AG

OBO3HAYEHME OETANEN
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] WHoexc
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B BHewHui baitoHeT ans
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g Komblo dokycrposkm
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23] B KontakTHaa Konomka
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ﬁ YTUITU3ALUA ANEKTPUYECKUX U ANTEKTPOHHbIX MPUBOPOB

(npumensieTca B cTparax Esponerickoro coosa, a Takke Apyrix eBponeiickux rocyAapcTeax C cMcTeMamm

— pazaensHoro cbopa OTXON0B)

370 YCTPONCTBO CONEPXKUT NEKTPUUECKUE W/ WUNW BNEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI, 1 MO 9TOM NPUYMHE OHO
HEe MOXeT BbITb YTUAN3MPOBAHO BMecTe C 0BblUHbIMM ObITOBBIMK OTX0AaMu! BMeCTo aToro B Lensx
BTOPUUHOI NepepaboTku 9TOro YCTPOMCTBA ero He0bX0aMMO CAaTh B OAMH U3 CNELManM3npoBaHHbIX
NYHKTOB Mp1eMma, KOTOpble OpraH130BLIBAIOTCS OpraHamMu MECTHOro camoynpasnerus. 3ta ycnyra
asnsetcsa 6ecnnatHom. Ecnu yCTPONCTBO MMEET CMEHHbIE SNEMEHTbI MUTAHWS UK akkyMynsTopbl, TO UX
HeobxoaMMOo U3BNeYb U, NpU He0HXOAUMOCTH, YTUAU3UPOBATL COMNACHO AENCTBYIOLLMM NpaBUiam.
Bonee noapobHyto MHPOPMaLMIO Bbl MOXETE MOMYYUTL B BalLeM KOMMYHANbHOM YpaBieHuu,
npeanpusaTin no cbopy 1 yTunuaaLmm 0TX000B UMK B MarasuHe, B KOTOPOM Bbl Npuobpenit faHHoe
YCTPOWCTBO.

YKA3AHUE MO BE3OMACHOCTH

e OO6BLEKTUB MOXET AEMCTBOBATH KaK 3aMraTeslbHoe CTEKN0, eCnu SpKuii CONHeYHbIN ceeT byaet
HanpaeneH Ha kamepy hpoHTanbHO. MoaTOMy Kamepy creayeT HENPeMEHHO 3alUMLLATh OT MHTEHCHB-
HOTO CONHEYHOrO ManyyeHus. Hapetas Kpbilika 06beKTUBa UM MOMeELLEHUEe Kamepsbl B TeHb (B
NyylemM cnyyae B CyMKy) NomoraeT n3bexars NOBPeXAeHUs BHYTPEHHWX 3N1eMEHTOB Kamepsl.

OBLUUE YKASAHUSA

 3anuumTe cepuiiHble HoMepa CBOEN KaMepbl (HaXOAUTCS Ha HWKHEN CTOpOHe kopryca) 1 obbekTvBa,
NOCKOMbKY OHWM MOTYT MPUTOAMTLCS B ClyYae yTepy.

* [1nq 3awuThl OT NonanaHus nbln U Np. BHYTPb Kamepsl Heobxoaumo, utobsl Ha Heil Bceraa bbin
ycTaHoBNeH 06bekTHB 1w Bbina HaneTa Kpsbilika 6aroHeTa kKamepbl.

* [lo aToM e npuunHe 3ameHa 06beKTUBA [0KHA NPOU3BOANTLCS BLICTPO W, MO BOBMOXHOCTH, B

NOMELLEHUU C MAHUMANbHbBIM COAEPXKAHUEM MbINH.

Kpbilwky 6arioHeTa kamepbl WK 3a[HIOI0 KPbILKY 0ObeKT1Ba He CrieflyeT aepxaTb B kapmaHe 6piok,

NOCKO/bKY OHa MOKPOETCH Mblblo, KOTOPas MPW YCTAHOBKE KPbILWKK MOXET MPOHWUKHYTb BHYTPb

Kamepsbl.

* [Ins 0bbeKTMBOB KOMMaHus Leica Takxe perynapHo npenocTasnseT HoBble BEPCUU BCTPOEHHOTO
nporpammHoro obecneyenus. Hosoe BcTpoeHHoe 10 Bbl MOXeTe CaMOCTOATENbHO NErko 3arpy3uTb ¢
Haluero Beb-caiTa v NepeHecT! ero Ha Ball 0ObeKTHB.



OCOBbIE CBOUCTBA

NansHerwwyto MHdopMaLmio 06 ONTUYECKMX CBOWCTBAX M TEXHUUECKMX XapaKTepUCTUKaX Bbl HanaeTe Ha
nomaluHew ctpaHuue Leica Camera AG B MHTepHeTe:

ru.leica-camera.com

KOHCTPYKLMUSAA OBbEKTUBOB LEICA SL

Bce obvektuesl Leica SL, kak npaBuino, MMeoT 0AMHAKOBYIO BHELLHIO KOHCTPYKUMIO: Ha nepenHei
OMpase PacnonoXeH HapyxHbI 6aioHeT Ans CBETOSALMTHOM BreHabl 1 BHYTPEHHSA pesbba ans
(nnbTPa, a Takxke KombLo MOKYCUPOBKM U KHOMKa-MHAEKC, UCTIONb3yemas Ans CMeHbl 06beKTHBa.

Ha 6aiioHeTe HaxoanTCs KOHTaKTHas Konoaka, Yepes KOTopyIo NpoM3BOAUTCS BECb 0OMeH [aHHbIMU
MexXay Kamepon 1 06bEKTUBOM, BKIOUAs KOMaHAbl yNpaBneHus Ans asTopoKyCHMPOBKM 1 Anacparmel.



OOKYCUPOBKA

HacTpoika peskocTi B pexwmMe aBTookyca NponsBOaNTCs aBTOMAaTUYECKU KaMepoi, a B pyYHOM
pexuMe - BpalleHnem konbla hokycruposkm El. CkopocTs, ¢ KOTOPOW Bbl BpallaeTe KonbLo, onpeaeniet
CKOPOCTb MBMEHEHHS HAaCTPOMKK. Bbl Takxke MOXeTe LieNeHanpasneHHo BbINOMHNTb TOUHYIO HACTPOWKY,
Hanpumep, Npu Nepexoae 13 pexrMa MakpoChEMKHM K CbeMKe OTaaneHHbIx 06bekToB. bonee nogpob-
Has UH(OPMALMA CONEPXKUTCA B COOTBETCTBYIOLLMX Pasaenax MHCTPYKLMU MO 9KCTAyaTaLmm Kamepsl.

FMYBUHA PE3KOCTHU

Mockonbky 0bbekTvBbl Leica SL He nmetoT konbLa Anadparmsl, Takke OTCYTCTBYET WwKana ryouHbl
pe3KocTu. BMECTO 3TOro COOTBETCTBYIOLLME NepeaHue 1 3aaHne rpaHuLbl rybuHbl Pe3KOCTH, a Takxe
HacCTPOEHHOE paccTofHME MOTYT ObITb CUMTaHbl Ha BEPXHEM AWUCMIEE Kamepsl.

CBETO3ALLUMUTHASA BITIEHOA

APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. noctasnsetca co caetosawutHon 6neqnoit i, ontumansHo
COrlacoBaHHoOM C TpaekTopuen nyyen. bnarogaps cummeTpuuHomy barioHeTy 6neHbl, ee XpaHeHne He
TpebyeT MHOro MecTa, Tak Kak ee BbICTPO M MPOCTO MOXHO 3aKPEMWTh B MPOTUBOMONOXHOM Hanpasne-
HUU. B 060X cyyasx KpenneHus oHa CHavana yCTaHaBMMBaeTCs NMpu CHATOM Kpblluke 0ObekTBa TakuM
06pasoMm, uTobbl OIMH M3 MHAEKCOB Ha ceeTosalmTHOM bneHne [B Haxommnca TouHo HanpoTHB UHOeKca
Ha (poHTanbHOM onpase obbekTMBa FY. 3aTem oHa NOBOPaUMBAETCA MPUBANSUTENLHO NPUMEPHO Ha
30° no yacoBoW cTpenke 40 OLLYTUMOrO Wenyka GhuKcaumm.

CeeTo3alumTHas bnera 4omKHa 0CTaBaThCs HafeToN B TEYEHWE BCETO BPEMEHM, KOraa KaMepa Ao/MKHa
BbITb roToBa K oTockemke. OHa obecneunBaeT ahhekTUBHYIO 3aLUMTY OT MOCTOPOHHErO CBETA,
YMEHBLLIAIOLIETO KOHTPACTHOCTb, @ TaKXKE OT MOBPEXAEHW W 3arPsi3HEHUIA PPOHTANBHOM TIMHSbI,
HarnpuMep, OT CyYalnHoOro NPUKOCHOBEHWS NanbLamMu.

OUNBTPLI

B couetanum ¢ obvekteom APO-Summicron-SL 1:2/35 ASPH. MoryT ncnons3oBatbCs BBUHUMBAIOLLME-
cs ceeTounbTpbl TNa E67. Komnarus Leica npeanaraet COOTBETCTBYIOLIME UNLTPSI.

SAMACHbIE YACTHU /NPUHAJTEXXHOCTH

MoapobHyto MHGOPMALMIO O AOCTYMHOM B HACTOSLLUMM MOMEHT OOLWIKMPHOM aCCOPTUMEHTE 3anacHbix
uacTei v NpUHaANEeXHOCTEN N5 Ballero obbekTuBa Leica Bbl CMOXETE NOMyUMTh B CEPBUCHOM LIEHTPE
Leica unu Ha nomaluHel cTtpaHuue Leica Camera AG:

ru.leica-camera.com/®otorpacdus /Leica-SL/SL-Lenses



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

CBETOCHNBHBIN LUMPOKOYTONbHbIA 06bekTHB, 0becneynBaiolmni BelnatoLieecs kKauecTBo U30bpaxeHs

CoBMeCTUMble Kamepbl

Bce kamepsl Leica ¢ b6aioretom Leica L

Yron nons 3pexuns
(anaroHanbHbIN, rOPUBOHTaNbHbIA,
BEPTMKANbHBbIN)

nns cuctem Leica SL: okono 63°, 54°, 38°

nns cuctem Leica TL: okono 47°, 40°, 27°

(cooTBeTcTBYET NPUBAN3UTENBHO 53 MM POKYCHOrO PaccTofHUS Ha
CHUMKe Manoro opmara)

OnTuuyeckas KOHCTpyKUNA

(nepen 6aroHeTOM, NpK HACTPOKKeE Ha
6eCKOHEYHOCTD)

KonuuecTBo nuH3/rpynn 13/11
Acchepryeckne NoBepxXHOCTH 5
[onoxeHue BXOAHOrO 3payka 66,4 MM

®DoKycupoBKa

Hacrporika

ABTOMaTHYECKM (aBTOGOKYCUPOBKA) MK BPYUHYIO, PEXUMBbI
HacTpauBaloTCs Ha kamepe.

Pabounit franasoH

0,27 M 00

HaumeHbLwnii pagmep nons 3pexus /
HanbonbluMh Macltab

nna cuctem Leica SL: okono 120 x 180 mm / 1:5
nns cuctem Leica TL: okono 79 x 118 mm / 1:5

[unacparma

Hactporika/npuHumn pabotel

ONeKTPOHHOE ynpasneHue Anadparmoit, HacTpoiKa BbINOMHSETCS Ha
Kamepe, Takxe BO3MOXHA HACTPOMKA TPETbUX YacTel 3HaYeHHs

HanmeHblwee 3HaveHne

22

banonet

barioHeT Leica L ¢ KOHTaKTHOM KONOAKOWM

Onpaga cBeTounbTpa / cBETO3ALMUTHASA
6nenpa

BHewwHwit baioHeT fns cBeTo3aWnTHOW 6n1eHabl (B KoMnnekTe
NOCTaBKM), BHYTPeHHss peabba ans ceeTodunetpa E67, onpasa
cBeTodunbTpa He BpaliaeTcs

MoBepxHOCTb

YepHas, aHognMpoBaHHas

Pa3mepbl

[nuHa fo ocHoBaHus HaloHeTa

okono 102/136 mm (6es/co ceeTozaluTHo baeHaom)

MakcumanbHbIi ArameTp

okono 73/105 mm (6e3/co cBeTo3aLmTHON bneHnon)

Macca

okono 700/750 r (6e3/co ceeTozalnTHOW 61eHaoM)

" Mpu 1cronb3oBaHUM aToro 06beKTMBa B KOMEUHALIMK C KaMEPOW HE CNIEYeT yAePKMUBATb UL KOPTYC KaMEpbl, TakKe OAHOBPEMEHHO
HEeobXoaMMO NpUAePKMUBaTL 1 06LEKTIB. DTO NO3BONSET YMEHBLUUTb HArpy3ky Ha 6aioHeT Kamepbl.




CEPBUCHbIN LIEHTP LEICA

TexHnueckoe obcnyxvBaHne 0bopynoBaHus Leica, KOHCYNbTaLMOHHbIE YCYTV MO BCEMY aCCOPTUMEHTY
npoayKkumu Leica, a Takke Noanepxky npu 3akase U3aenuit Leica ocyllecTBNfeT CEPBUCHbIN LIEHTP KOM-
naHuu Leica Camera AG. B cnyyae HeobxoaMMOCTH BbIMOMHEHMS PEMOHTA Bbl Takxe MoxeTe 00paTuThb-
CS1 B CEPBUCHBIN LIEHTP WM HEMOCPEACTBEHHO B OTAEN PEMOHTA BaLLEro permoHanbHo NpeacTaBuTeSb-
cTBa Leica.

Leica Camera AG

CepsuCHbI LeHTp Leica

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

[epmaHus

TenedoH: +49 6441 2080-189

Qakc: +49 6441 2080-339

An. nouta: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

AKAOEMWUA LEICA

Haluy nonHyto nporpamMmy cemMnHapoB CO MHOXECTBOM MHTEPECHBIX MacTep-knaccoB Mo Teme
(hoTOCHEMKM BbI HalAeTe Mo aapecy:
ru.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie
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PENDAHULUAN

Pelanggan yang terhormat,

kami harap Anda sangat puas dan sukses dalam mengambil foto menggunakan lensa yang baru. Agar
dapat menikmati performa optimal lensa sepenuhnya, baca panduan ini terlebih dulu.

Leica Camera AG

NAMA KOMPONEN
[l Tudung Lensa
B Titik indeks
B Bingkai depan
B Bayonet eksternal untuk

f tudung lensa
[ Titik indeks untuk tudung
lensa

13] B Ulirinternal untuk filter
2] g Cincin pengatur jarak

A Tombol indeks untuk mengganti
21) lensa

B  Strip kontak
22
B

[ > ]




E PEMBUANGAN PERANGKAT LISTRIK DAN ELEKTRONIK

(Berlaku untuk UE dan negara Eropa lainnya dengan sistem pengumpulan terpisah.)
]

Perangkat ini memiliki komponen listrik dan/atau elektronik, sehingga tidak boleh dibuang bersama
limbah rumah tangga biasa! Sebagai gantinya, serahkan komponen tersebut ke tempat pembuangan
khusus yang telah disiapkan oleh otoritas setempat. Anda tidak akan dikenakan biaya. Jika perangkat
berisi baterai yang dapat diganti, keluarkan terlebih dulu dan jika perlu, buang baterai tersebut dengan
benar.

Untuk informasi lebih lanjut tentang pembuangan yang aman, hubungi pemerintah setempat,
perusahaan pembuangan limbah, atau toko tempat Anda membeli perangkat tersebut.

PETUNJUK KESELAMATAN

* Lensa berfungsi seperti kaca pembesar jika sinar matahari yang terang bersinar di bagian depan
kamera. Kamera harus terlindungi dari pencahayaan sinar matahari yang kuat. Gunakan penutup
lensa dan jaga agar kamera berada di tempat yang teduh (atau sebaiknya dalam tas kamera) untuk
membantu mencegah kerusakan interior kamera.

CATATAN UMUM

» Catat nomor seri kamera Anda (digrafir pada dasar bodi) dan lensa karena sangat penting dalam
kasus kehilangan.

Agar debu tidak masuk ke bagian dalam kamera, lensa atau penutup bayonet bodi harus selalu
terpasang ke bodi kamera.

Dengan alasan yang sama penggantian lensa harus terjadi dengan cepat dan bila memungkinkan di
lingkungan yang bebas debu.

Penutup bayonet bodi atau penutup lensa belakang tidak boleh disimpan dalam saku celana karena
debu akan menempel dan dapat masuk ke kamera saat dipasang.

Sesekali waktu, Leica juga menjalankan pembaruan firmware untuk lensa. Anda sendiri dapat
mengunduh firmware baru dari situs web kami dan mentransfernya ke lensa Anda.



FITUR KHUSUS
Informasi tentang properti optik dan detail teknis dapat ditemukan di situs web Leica Camera AG:
www.leica-camera.com

STRUKTUR LENSA LEICA SL

Semua lensa Leica SL pada dasarnya memiliki struktur eksternal yang sama: Terdapat soket depan
bayonet eksternal untuk tudung lensa dan ulir internal untuk filter, cincin pengatur jarak dan tombol
indeks merah untuk mengganti lensa.

Di dalam bayonet, terdapat strip kontak tempat terjadinya seluruh pertukaran data antara kamera dan
lensa, termasuk perintah kontrol untuk fokus otomatis dan apertur.



FOKUS

Pengaturan ketajaman dapat dilakukan secara otomatis pada mode fokus otomatis dengan kamera,
sedangkan pada mode manual, dengan memutar ring pengatur jarak E. Kecepatan Anda saat memutar
ring tersebut akan menentukan seberapa cepat pengaturan berubah. Dengan demikian, Anda dapat
melakukan pengaturan presisi dengan tepat, misalnya saat beralih dengan cepat dari jarak dekat ke
jarak jauh. Untuk informasi yang mendetail, lihat bab yang sesuai pada panduan kamera.

KEDALAMAN KETAJAMAN

Karena lensa Leica SL tidak dilengkapi ring apertur, skala kedalaman ketajaman juga tidak tersedia.
Namun pada Leica SL, setiap batas depan dan belakang kedalaman ketajaman dapat dibaca pada
tampilan atas kamera bersama dengan jarak yang diatur.

TUDUNG LENSA

APO-Summicron-SL 35 f/2 ASPH. dilengkapi tudung lensa yang disesuaikan secara optimal dengan
jalur sinar fI. Berkat bayonet simetrisnya, tudung lensa ini dapat disimpan dengan cepat dan mudah
serta diposisikan secara terbalik untuk menghemat tempat. Pada kedua kasus tersebut, tudung lensa
diatur sedemikian rupa dengan tutup lensa dilepas, sehingga titik indeks tudung lensa [ berada tepat
pada titik indeks bingkai depan lensa . Kemudian, tudung lensa diputar sekitar 30° searah jarum
jam hingga terdengar dan terasa sudah terkunci.

Selama kamera dibawa dalam kondisi siap memfoto dan digunakan, tudung lensa harus selalu
terpasang. Tudung lensa ini akan secara efektif melindungi dari cahaya menyimpang yang mengurangi
kontras, serta melindungi dari kerusakan dan kotoran pada lensa depan, misalnya akibat sidik jari yang
tertinggal pada lensa secara tidak sengaja.

FILTER
Pada APO-Summicron-SL 35 f/2 ASPH., filter spin-on tipe E67 dapat digunakan. Filter yang sesuai
dapat diperoleh dari Leica.

KOMPONEN PENGGANTI/AKSESORI

Untuk detail mengenai komponen pengganti/jenis aksesori terkini yang lengkap untuk lensa Anda,
hubungi layanan pelanggan Leica atau kunjungi situs web Leica Camera AG:
en.leica-camera.com/Photography/Leica-SL/SL-Lenses



DATA TEKNIS

Lensa sudut lebar dengan performa pencitraan yang luar biasa

Kamera yang dapat digunakan

Semua kamera Leica dengan bayonet Leica L'

Sudut gambar
(diagonal, horizontal, vertikal)

untuk sistem Leica SL: sekitar 63°, 54°, 38°
untuk sistem Leica TL: sekitar 47°, 40°, 27°
(setara dengan jarak titik fokus sekitar 53 mm pada gambar kecil)

Struktur lensa

(terhadap bayonet, pada tak terhingga)

Jumlah lensa/komponen 13/11
Permukaan asferis 5
Posisi pupil masuk 66,4 mm

Pengaturan jarak

Pengaturan

Otomatis (fokus otomatis) atau manual dapat dipilih, mode diatur di
kamera

Kisaran kerja

0,27 m -0

Bidang objek terkecil / Skala terbesar

untuk sistem Leica SL: sekitar 120 x 180 mm/1:5
untuk sistem Leica TL: sekitar 79 x 118 mm/1:5

Apertur

Pengaturan/fungsi Apertur yang dikontrol secara elektronik, pengaturan dilakukan
pada kamera, serta nilai setengah atau sepertiga juga dapat diatur

Nilai terkecil 22

Bayonet Bayonet Leica L dengan strip kontak

Dudukan filter /tudung lensa

Bayonet eksternal untuk tudung lensa (dalam kemasan), ulir internal
untuk filter E67, bingkai filter tidak dapat diputar

Polesan akhir permukaan

Hitam teranodisasi

Dimensi dan berat

Panjang hingga penyangga bayonet

sekitar 102/136 mm (tanpa/dengan tudung lensa)

Diameter terbesar

sekitar 73/105 mm (tanpa/dengan tudung lensa)

Berat

sekitar 700/750 g (tanpa/dengan tudung lensa)

! Jika lensa ini terpasang pada kamera Leica, jangan memegang hanya pada bodi kamera, namun juga tahan lensa tersebut. Dengan demikian,

bayonet kamera tidak akan terbebani.




LAYANAN PELANGGAN LEICA

Untuk pemeliharaan peralatan Leica Anda serta saran untuk semua produk Leica dan pemesanannya,
layanan pelanggan Leica Camera AG siap membantu Anda. Jika terjadi perbaikan atau kerusakan,
Anda juga dapat menghubungi layanan pelanggan atau layanan perbaikan dari perwakilan Leica
setempat Anda.

Leica Camera AG

Layanan pelanggan Leica

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

Germany

Telepon: +49 6441 2080-189

Faks: +49 6441 2080-339

E-Mail: customer.care@Ieica-camera.com
www.leica-camera.com

AKADEMI LEICA
Seluruh program seminar kami dengan banyak lokakarya menarik tentang subjek fotografi dapat
ditemukan di: us.leica-camera.com/Leica-Akademie/Global-Leica-Akademie
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foica LN
SUPPLEMENT TO PRODUCT INSTRUCTIONS

TXAN A B A rh e N RSN [5G Py 0 1 B 5 1) by 6
Include this document with all Electronic Information Products
imported or sold in the People’s Republic of China

APO-SUMMICRON-SL HHEAEEYRMTE

1:2/35 ASPH.

Toxic and Hazardous Substances and Elements

K| OHR | NI | IR | BRI

order-# 11184

AL R Tead [ Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
DPart ey (Pb) (Hg) (Cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
(cr(viy) (PBB) (PBDE)
g o| o o o o o

(Circuit Modules)

HLE A A1
(Cables & Cable Assemblies) ° ° ° ° ° °

&
(Metal Parts) x ° ° ° ° °

TR A A
(Plastic and Polymeric parts) ° ° ° ° ° °

a

15

|
(Optics and Optical Components) o o o o o o

it
(Batteries) o o o o o °

BORIZATHAT TV T I S TR 05 B33 1ES) /T11363-2006 bRt 2 (¥R BER LR
O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is
below the limit requirement in SJ/T11363-2006.

BORGAT B TR DAL OF (03 38 TOb R 1 3 1)/ T11363-2006 ARAERIE ¥ LA 25K o
X: |ndicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used
for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.

All parts named in this table with an X are in compliance with the European Union's RoHS Legislation "Directive
2002/95/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment."

BRAE I SMREA bR, BEAR S A X T 2
AN FRRAL ) (WUH 'Li
SEERERAE PR R 17 it A £ 'm'xTﬂJ}WVH‘}iiﬂﬁﬁzﬂ’[ FLAE.

The Environmentally Fnendly Use Period (EFUP) for all enclosed products and their parts are per

the symbol shown here, unless otherwise marked. Certain parts may 150'

fi fM ﬁHJJJHJ\,_n Hes

H A SR

have a different EFUP (for example, battery modules) and so are marked to reflect such. The
Environmentally Friendly Use Period is valid only when the product is operated under the condi-
tions defined in the product manual.




DAS WESENTLICHE.

Leica Camera AG | Am Leitz-Park 5
35578 WETZLAR | DEUTSCHLAND
Telefon +49(0)6441-2080-0
Telefax +49(0)6441-2080-333

www.leica-camera.com
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